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Oz

Mehmet Behget Yazar'in Matbaa-i Ahmed ihsan ve Siirekasi tarafindan 1925 yilinda
yayimlanan Buhdrdan adli mensur siir kitabindaki Asya siiri, cografyanin iginde yer
alan tarihi, cografyayi ve mitleri barindirmasi agisindan énemlidir. Asya kitasinin
tarihini, cografi 6zelliklerini, mitolojik, dinf ve kiiltiirel arkaik yapisini siirsel tGslupla
aktaran Mehmet Behget Yazar, kendi zamanindan cografyanin tarihine, sanatina
ve yasayan halklarina géndermelerde bulunur. Siirde, metinlerarasi géndermeler
vasitasiyla yalnizca ¢agdag baglami degil, tarihsel perspektifi, dini epistemolojik
yaklagimlari, tasavvufl ogretilerin tezahtrlerini, toplum ve mitoloji arasindaki
diyalektigi, ayrica cografyanin kilttrel kodlarini iceren kavramlar cercevesinde
aidiyetin yeniden tegekkil etme streci iglenir. Caligmada, siir metninin 6znesi
ve alimlayicisi okur ekseninde ele alinip mensur siir tiirindeki Asya metninin
gondergeleri ve varlik dinyasi ortaya c¢ikarilacaktir. Eser, i¢ yapisinin dilbilgisel
kapsamiyla anlam katmanlarinin isaret ettigi varolus mitleriyle imparatorluk’tan
Cumbhuriyet'e gegisin tanigi olan sair tarafindan mensur siir tiiriintin olanaklariyla
kaleme alinarak "Ortadogu” kavraminin hentiz var olmadigi Asya’yi anlatir. Caligmada
da Asya halklarindan olan Osmanli imparatorlugu’'nda yasayan bir sanatkarin bakis
agist ekseninde, aidiyet olgusunun, cografyanin kilttrel kodlarinin olugturdugu
kollektif bellegin izi ortaya konularak bittinctl yaklagimla metnin anlam diinyasi
incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Asya Mensur Siiri, Mehmet Behget, Ortadogu, Osmanl
imparatorlugu, Asya Kitasl.

Abstract

Mehmet Behget Yazar's poem “Asia,” found in his prose poetry book "Buhtrdan”
published by Matbaa-i Ahmed ihsan ve Stirekasi in 1925, is significant for its
incorporation of history, geography, and myths embedded within the geographical
context. Mehmet Behget Yazar, who conveys the history, geographical features,
mythological, religious, and cultural archaic structure of the Asian continent in
a poetic style, makes references from his contemporary era to the geography’s
history, art, and extant populations. In the poem, through intertextual references,
not only the contemporary context but also the historical perspective, religious
epistemological approaches, manifestations of Sufi teachings, the dialectic between
society and mythology, as well as the process of reconstituting belonging within the
framework of concepts containing the cultural codes of geography are addressed.
In this study, will be examined from the perspectives of the poetic subject and the
reader, revealing the referents and existential world of the prose poem “Asia.” The
work, with its grammatical scope of internal structure and the existential myths
indicated by its layers of meaning, narrates Asia—where the concept of the "Middle
East” did not yet exist—through the possibilities of the prose poem genre by a
poet who witnessed the transition from Empire to Republic. This study will trace
the phenomenon of belonging and the collective memory formed by the cultural
codes of geography from the perspective of an artist living in the Ottoman Empire,
one of the Asian peoples, and analyze the semantic world of the text with a holistic
approach.

Keywords: Prose Poem Asya, Mehmet Behget, Middle East, The Ottoman Empire,
Asia.
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Extended Summary

Mehmet Behget, one of the rare artists who produced works in the prose poetry
genre in Turkish literature, collected his poems under the title “Buhtrdan” with
the subtitle "Fantaziler” published in 1925. This book, printed in Arabic letters,
contains 4 sections and 22 prose poems-fantasies: (Buhlrdan [Ist Section],
Asya, Diinya Giizeli, Solgun Ay, Bir Fatiha, Onun Hayali, Istihale, Karanlik [2nd.
Section|, Kara Mabet, Karanhgin Tecellisi, Kara Cemaat, Kara Ayin, Giinesin
Kitabindan [3rd Section], Evvel Zaman icinde [4th Section], Mechtile, Gézler,
Saglar, Dudaklar, Alev, Temés, Biseler, Ses) (Seferoglu 9).

Mehmet Behget, who developed his writing with both a poet’s identity and a
statesman’s perspective during the transition from the Ottoman Empire to the
Turkish Republic, makes poetic references to the history of the great continent
in his prose poem “"Asya”.

Prose poetry first appeared in literature as “prose poétique” (poetic prose)
in French literature, and later as “poéme en prose” with Aloysius Bertrand’s
(1807-1841) work "Gaspard de la Nuit” (Gaspard of the Night) published in 1842.
It further gained popularity with Charles Baudelaire’s “Petits Poémes en prose”
(Little Prose Poems), conceived as a section of “Spleen de Paris” (Paris Spleen)
in 1869. During the Republican period, alongside this term that was used for
many years, various alternative names have been proposed in recent years
by certain authors, such as “poetic prose,” “prose poetry,” “written poems,”
“flat narrative poetry,” “flat poetry,” “poetic prose,” and “poetic text.” In the
new edition of the “Turkish Dictionary” published by the Turkish Language
Association, after defining "mensur siir” (prose poetry), the word “siirce” is
recorded as its equivalent (Gariper 365).

In the prose poem “Asya” from Mehmet Behget's poetry book “Buhtirdan”,
the poetic subject incorporates creation myths, religious and mythological
symbols such as Confucius, Buddha, and Oguz Kagan, and geographical
values from the beginning of Asia’s cultural history until the 1920s. References
to countries like the Baghdat, Palestine, Israel, the Himalayas, and China,
alongside temples, historical events, and stories and epics of ancient nations
constitute the subject matter of the text.

There are no formal requirements in prose poetry. In the poem “Asya’,
constructed with free expression, the poetic subject designates a region in the
Asian continent for each section and layers these sections with imagery.

The “forestructure” of the poem consists of 1,132 words and 14 sections. The
“background structure” of the "Asya” poem, divided into 14 sections, comprises
references made by the poetic subject to Asia’s historical temples, events, and
characters.

Mehmet Behget Yazar’s prose poem “"Asya” is a multi-layered work reflecting the
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intellectual and cultural approaches during the transition from the Ottoman
Empire to the Republic. Written in 1920 and published in Arabic letters in
1925, this work approaches the ancient civilizations and cultural riches of the
region from a poetic perspective by combining the geography, history, and
mythological elements of the Asian continent.

The references in the poem “Asya”, included in the work “Buh(irdan”, address
not only its own time but also the past, religious perception, mystical elements,
individual and divine love, and the state of existence between annihilation
and rebirth, examining them in the context of loss and termination from the
perspective of its era.

The work presents a wide range of content, from historical and mythological
figures like Confucius, Buddha, and Oguz Kagan to the Euphrates and Tigris
rivers; from geographical locations like Baghdad, China, and Palestine to the
stories of ancient nations. In the context of the 1920s, Mehmet Behget treats
Asia as a center of civilization, emphasizing the concept of individual and
social belonging while also shedding light on Ottoman intellectuals search for
identity. In this context, the work aims to transmit not only the past but also
a cultural and intellectual perspective on the modernization process of the
period to future generations.

Written as a prose poem, "Asya” creates an aesthetic value through poetic
language while explicating concepts of identity, belonging, and civilization
by bringing together history and mythology. The creation myths, religious
symbols, and regional images in the text are important for transmitting cultural
continuity. At the same time, the context of the work shows how Asia was
perceived through the eyes of Ottoman intellectuals in the 1920s and how this
perception was shaped by a national consciousness.

The literary significance of “Asya” extends beyond its formal qualities as it
represents a crucial literary intervention during the transitional period between
the Ottoman Empire and the nascent Turkish Republic. Mehmet Behget Yazar's
nuanced deployment of imagery and symbolism serves as a metaphorical
bridge connecting ancient Asian civilizations with contemporary sociopolitical
realities. The text’s intricate layering of historical references—from ancient
Mesopotamian cultures to Central Asian Turkic traditions—establishes a
complex genealogy of cultural heritage that challenges the predominant
Eurocentric historical narratives of the era.

Moreover, the work’s stylistic approach to prose poetry reflects the aesthetic
transformations occurring in Turkish literature during this pivotal period,
incorporating both traditional Ottoman literary conventions and modernist
techniques. The author’'s meditation on Asia as both geographical reality
and conceptual construct reveals the intellectual tensions present in early
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Republican-era thinking, particularly regarding Turkey’s positioning between
East and West. Through its rich intertextual framework, "Asya” invites readers
to contemplate the multifaceted nature of cultural identity in a rapidly
changing geopolitical landscape, making it not merely a literary artifact but
a sophisticated philosophical engagement with questions of belonging and
heritage that continue to resonate in contemporary scholarly discourse.
GIRIS

Tirk edebiyatinda mensur giir tiirinde eser veren ender sanatcilardan Mehmet
Behget, siirlerini “Fanteziler” alt bagligiyla 1925 yilinda yayimlanan “Buhtrdan”
adl kitapta toplar. Arap harfleriyle basili olan bu kitapta 4 boélim, 22 mensur
siir-fantezi (Buhtrdan [l. Bolim], Asya, Diinya Glizeli, Solgun Ay, Bir Fatiha,
Onun Hayali, Istihale, Karanlik [2. Boliim], Kara Mabet, Karanligin Tecellisi,
Kara Cemaat, Kara Ayin, Glnesin Kitabindan [3. Bolim], Evvel Zaman iginde
[4. Bolim], Mechtle, Gozler, Saglar, Dudaklar, Alev, Temas, Blseler, Ses)
bulunmaktadir (Seferoglu 9).

Osmanli Devletinden Tirkiye Cumhuriyetine gegis slrecinde sadece sair
kimligi ile degil devlet adami kimligi ile de yazinini olusturan Mehmet Behget,
"Asya” mensur siiriyle biiylk kitanin tarihine siirsel Gslupla gondermelerde
bulunur.

Mensur siir, 6nce Fransiz edebiyatinda sanatkédrane nesir anlamina gelen “prose
poétique” adiyla sonra “"poéme en prose” adiyla Aloysius Bertrand (1807-
1841)in 1842'de yayimlanan “Gaspard de la Nuit” (Gecelerin Gaspard'1) baglikli
eserinden itibaren literatiirde yer alir. Ayrica 1869'da Charles Baudelaire'in
“Spleen de Paris” (Paris Sikintis))'nin bir boltimi seklinde kurguladigi “Petits
Poémes en prose” (Kigiik Mensur Siirler) ile de yayginlik kazanir. Cumhuriyet
doneminde ise uzun yillar kullanilan bu kelime grubunun yaninda, yakin yillarda
bazi yazarlarin kaleminde onun yerine “sairane nesir’, “dlizyazi giir”, “yazi
siirler”, “diizanlatim siiri”, “diiz siir”, “siirsel diizyaz1”, “siirsel metin” gibi cesitli
adlandirmalar kullanilir ve teklif edilir. Ttirk Dil Kurumu'nun gikardigi “Tirkge
Sozliiktin yeni baskisinda “mensur siir”in tarifi yapildiktan sonra karsilik olarak
“siirce” kelimesi kaydedilir (Gariper 365).

Mehmet Behcet'in "Buh(irdan” adli siir kitabinin “Asya” adli mensur siirinde, siir
Oznesi tarafindan biittin Asya kitasinin kilttir tarihinin baglangicindan 1920'ye
kadarki stirecinde yer alan yaradilis mitleri, Konfticyts, Buda, Oguz Kagan, gibi
dinf ve mitolojik semboller ve cografl degerler metne tasinir. Kizil Belde, Filistin,
[srail, Himalayalar, Cin gibi cografi bélgelerin yaninda mabetlere, tarihf olaylara,
kadim milletlerin hikayelerine, destanlarina géndermeler metnin konusunu
olusturur.

Calismanin odak noktasini olugturan “Asya” baglikli siir, baslikta belirtilen
“Ortadogu kavramindan 6nce” ifadesiyle tarihsel bir baglama yerlestirilmistir.
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“Ortadogu kavramindan Once” ifadesi, incelenen giirin tarihsel olarak
konumlandigr dénemi vurgular. Bu nedenle siir 6znesi, Ortadogu kavraminin
hentiz var olmadig1 Asya'y1 anlatir. Bu gercevede siir, modern bir siyasi-cografi
terim olan “"Ortadogu” kavrami ortaya ¢ikmadan 6nceki kadim Asya'yi ve onun
kilttirel-tarihsel dokusunu ele almaktadir.

incelemenin metodolojik cercevesini olusturan “6n yap1” ve “arka yap1”, “anlam
tabakast”, “hatirlayim ekseni” gibi kavramlar, siir analizinin teorik zeminini
olusturmaktadir. "Onyapt’, siirin dilsel gdriiniimiini, bicimsel dzelliklerini ve séz
dizimsel yapisini; “arka yap1” ise dilsel unsurlarin arkasindaki tarihsel, kilttirel ve
felsefi gondermeleri kapsamaktadir. "Anlam tabakasi” kavrami, siirdeki anlamin
tek katmanli degil, birbiriyle iligkili coklu katmanlar halinde nasil inga edildigini
incelemeye olanak tanirken; “hatirlayim ekseni” siirde tarihsel hafizanin ve
kolektif bellegin nasil canlandirildigini, ge¢cmisin simdiye nasil tasindigini analiz
etmeyi saglayan kuramsal bir aragtir. Bu kavramsal cerceve, "Asya” siirindeki
tarihsel derinligi ve kadim Asya’nin modern “"Ortadogu” algisindan &nceki
kiltiirel zenginligini sistematik bir bicimde degerlendirmeye imkéan vermektedir.

Mensur siirde herhangi bir sekilsel zorunluluk yoktur. Serbest anlatim ile
kurgulanan “Asya” adli siirde, siir 6znesi her boliim igin Asya kitasinda bir bolge
belirler ve bu boéltmleri imgelerle katmanlastirir.

“Asya” Siirinden Asya Kitasina Dair Gondergeler

Siirin “6n yapi’sini 1132 kelime, 14 bolim olusturur. 14 boélime ayrilan Asya
siirinin “arka yapisi’ni ise siir 6znesinin Asya’nin tarihi mabetlerine, olaylarina,
karakterlerine yaptig1 gdéndergeler olusturur.

Birinci bélimde siir 6znesi Bagdat'tadir ve Babil'in Asma Bahgeleri, Firat Nehri,
Semiramis arasindaki bagintiya génderme yapar:
Béabil'in asili gigekleri Firat'in glimislerinde erirken renkli kokular, gildan
(kilden) mabetlerinin buhtrdanlarini yakar.
ilahi bahcelerin misk ve anber kokan golgeleri, kus tiiytinden yelpazeler kadar
serindir.
Bu renk ikliminin bir tanecik yaratanini m1 ariyorsun! ipekli hamagina uzanmis
Semiramis’in baygin hayalini diigtin (Yazar 22).

Babil'in Asma Bahceleri, Antik Diinya'nin Yedi Harikasi'ndan biri olarak kabul
edilen efsanevi bir yapidir. Babil, giinimz Irak’inin bulundugu bdlgede yer alir
ve Asma Bahceleri'nin, 6zellikle kral II. Nabukadnezar déneminde inga edildigi
distintilmektedir. Efsaneye gore, bu bahgeler kralin Medya prensesi Amytis
icin insa edilmigtir; ¢linkii prenses, dogdugu yer olan yesil daglik alanlari
Ozlemistir. Bahgelerin teraslarinin, su yollariyla ve gesitli bitkilerle dolu oldugu
anlatilmaktadir. Ancak, tarihi belgelerde kesin bir kanit bulunmadigindan,
"Asma Bahgeleri’nin varligi hala tartismalidir (Konyar 52-53).
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Siirde de gegen Firat Nehri, antik Mezopotamya'nin en énemli nehirlerinden
biridir ve bu bodlge, tarim ve medeniyetin gelisimine buytik katki saglar.
Firat, Babil'in de iginde bulundugu Mezopotamya uygarliklarinin gelismesi

icin hayati bir su kaynagidir. Tarimsal faaliyetler ve sulama igin kullaniimasi,

bolgenin verimliligini artirir. Semiramis ise, efsanevi bir kralice olarak bilinir.
Genellikle, II. Nabukadnezar'in esi veya daha dnceki bir lider olarak tasvir edilir.
Anlatilara gbre, Semiramis, Babil'in biiytik projelerinde etkili bir rol oynar ve
Asma Bahgeleri ile iligkilendirilir. Ancak, tarihsel olarak Semiramis’in gergek
yasami hakkinda net bilgiler bulunmamaktadir; cogu anlati efsanevi unsurlar
icermektedir. Bu unsurlar bir araya geldiginde, Babil, Firat Nehri ve Semiramis,
antik uygarliklarin kiiltiirel ve tarihi zenginliklerini temsil eden énemli figtirlerdir

(Konyar 47).

ikinci bolimiin anlam tabakasinda siir éznesi Dicle Nehri, Ninova, Ninos
isimlerini odagina alir:

Dicle’nin altin sahillerinde doért bin senenin hatiralariyla uyuyan kizil bir belde
var ki her zerresi bedbaht bir esirin medfenidir.

Zavalli Ninos!

Kim derdi ki sen de o biiytik agkinin esiri olacak ve sevdigin Ninova'nin hinin
kumlarinda sen de bir giil gibi solacaksin (Yazar 23).

Bagdat, Dicle Nehri'nin altin sahillerinde yer alan ve doért bin yillik bir tarihe
sahip olan bir sehirdir. Bu sehir, biiytk bir kiltiir, terciime ve bilim merkezi

olarak 6nem tagir. Bagdat, Hanefi ve Hanbeli mezheplerinin dogum yeri
olmasinin yani sira, bircok kiiltiirel faaliyetin de merkezidir. icinde Beytiilhikme
gibi terclime merkezleri ve Mansur Camii gibi egitim kurumlari barindirir.

Burada, ¢ok sayida kitapgi, sair ve tarihgi bulunur; bu da sehrin zengin kiilttirel

yapisini gozler énline serer. Hatib el-Bagdadi'nin “Tarihi Bagdad” adli eseri bu

konularda genis bilgi sunar. Bagdat'tan cikan 6nemli sahsiyetler arasinda Maruf-1

Kerhi, Ciineyd-i Bagdadi, Seri es-Sakati, Ibnii's Semmak, Haris el-Muhasibi,

Ebu’'l-Hiseyin en-Nuri ve Ebu Said el-Harraz sayilabilir. Ayrica, biytk asik

Hallac-1 Mansur ve mutasavvif Abdulkadir Geylani gibi figtirler de 6gretilerini
bu sehirden yaymiglardir ve burada defnedilmiglerdir. Kisai, Zemahseri ve
el-Cahiz gibi tnlti dilbilgisi uzmanlari da Bagdat'ta yetismistir. Evliya Celebi,

Bagdat’a olan hayranligini dile getirirken, bu sehri “Bagdad-1 Behistebad” olarak

nitelendirir (Karavelioglu 233). Evliya Celebi'nin “Seyahatname”sinde Bagdat,
en sik bahsettigi sehirler arasinda yer alir:

Gegmisi ¢ok eskilere dayanan bu sehir eski zamanlardan beri bilginlerin
toplandigi, faziletli kimselerin ¢iktigi, salihlerin ve velilerin yasadigi bir
yerdir. Buranin bilginleri acayip ilimlerde mahir ve pek cok bilim dallarinda
mimeyyizdirler. Cocuklart ve gengleri anlayis bakimindan kuvvetli ve
zeki tabiath olup bu bakimdan pek ¢ok muteber kitaplari hifz etmislerdir.
Bagdat'in sairleri, yazarlari ve musannifleri sayisiz ¢okluktadir. Havasi ve suyu
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latif oldugundan insanlari uzun émdirli olurlar. Halki cOmerttir ve nimetleri
zengin olsun fakir olsun herkese mebzuldiir (Evliya Celebi-Seyahatname akt.
Karavelioglu, 233-234).

Osmanli sairlerinin biyografilerini kaydeden tezkirelere bakildiginda Bagdatl
35 sairin oldugu goriliir. Bagdat bolgesinde yetisen sairler hakkinda Hatibl'nin
hususi bir tezkiresi vardir. Sefkat, Ruhi, Fuzull, Fazll, Ahdi, Murad (Ahdi'nin
kictik kardesi), Rindi (Ahdi'nin amcasinin oglu), Leyla ve Mecnun mesnevisi
sahibi Zamiri bunlardan bazilaridir (Karavelioglu 238). Yiizlerce siir ve edebi
metinde bu kadar genis bir yelpazede anlatilan sehir sayisi oldukca azdir.
Osmanl Imparatorlugu'nun bagkenti olan Istanbul'dan sonra, en cok atifta
bulunulan sehirler arasinda Sam, Halep ve Misir'in yani sira Bagdat'in da &zel
bir yeri oldugu agiktir. Bu sehirler, tarihi ve kiltiirel derinlikleriyle edebiyatin
onemli unsurlarini olugturmuglardir. Bu baglamda birinci bolimiin Bagdat
ile baslatilmasi siir dznesinin, Asya'nin tarihi ile ilgili baslangi¢c noktasini da
gosterir.

Siirde gecen Asur’un baskenti olan Ninova, Bagdat gibi zengin bir kiilttrel
ve tarihi ge¢mise sahiptir. Sehir, 6zellikle krallarin ve tanrilarin efsaneleriyle
anilmaktadir. Ninos, Ninova'nin kurucusu veya efsanevi bir krali olarak anilir.
Ninos'un esi Semiramis de efsanede 6nemli bir figlirdiir. Semiramis, hem
Ninos'un partneri hem de onun 6limiinden sonra Ninova'ya hakim olan ve
sehirde biiylik projelere imza atan gtligli bir kralicedir. Semiramis, cesareti
ve zekasi ile taninir ve Babil'in Asma Bahgeleri gibi biiylk yapilarin ingasi ile
iligkilendirilir. Sehir, Ninos'un yonetiminde hizla biiylr ve gelisir. Efsanelerde,
Ninos'un hikéyesi, kahramanlik, agk, savas, intikam ve efsane ile gerceklik
arasinda gidip gelen anlatilar igerir. Ninos'un savaglari ve zorluklari, halki
tizerinde derin bir etki birakir ve onu 6liimstizlestiren destanlar yaratir (Erten
94-95). Kral Ninos'un efsanesi, antik Asur kiltiiri ve mitolojisi hakkinda énemli
bilgiler sunar ve bu hikaye, tarih boyunca “Asya” siirinde oldugu gibi bircok
sanat ve edebi eserin ilham kaynagidir.

Siir 6znesi tglinct bolimiin anlamsal tabakasinda Dicle ve Firat kiyilarindan
Dogu Akdeniz kiy1 sehri olan Finike'ye geger:
Tirve Sidon'un bahgelerinde bayiltici bir portakal kokusu dagilirken Astarte’nin
mukaddes heykeli dniinde yalvarmadin mi ey Finike'nin miitevekkil cocugu!
Akdeniz'in dalgalarina atilmadan evvel git de o ildahenin ayaklari ucunda, diz
cOkerek teselli ntru al (Yazar 23-24).

Tir/Tyre (Libnan-Sur) ve Sidon/Sidun (Libnan-Sayda), Fenike sehirleri olarak
bilinir ve her ikisinin de mitolojik ve tarihi baglamda &nemli bir yeri vardir.
Fenike, Dogu Akdeniz'de bulunan bir uygarlik olarak denizcilik, ticaret ve kiilttr
alanlarinda etkili olur ve antik mitolojilerde iz birakir.

Tir (Tyre), Fenike'nin en &nemli ve gilgcli sehir devletlerinden biridir. Yunan
mitolojisine ait Europa Efsanesi'nde, Europa, Tir krali Agenor'un kizidir. Zeus,
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Europa'ya asik olur ve onu bir boga kiligina girerek kagirir. Europa’nin ismi
daha sonra Avrupa kitasina verilir. "Melgart Efsanesi'nde, Tir'in koruyucu
tanrist Melqgart, Fenike panteonunda onemli bir yere sahiptir. Melgart”,
genellikle Fenike'nin Herkiil'ti olarak kabul edilir. Melgart, denizcilik ve ticaretle
ugrasan Fenikeliler icin &nemli bir figlirdiir. Ona adanan rittieller ve tapinaklar,

Fenikelilerin deniz asiri kolonilerinde de mevcuttur (Moscati 56).

Sidon, Fenike'nin en eski ve 6nemli sehirlerinden biridir. Sidon, 6zellikle cam
Uretimi ve zanaatkéarlik alanindaki basarilariyla bilinir. Kadmos Efsanesi'nde;
Sidon Krali Agenor'un oglu Kadmos, kiz kardesi Europanin kagirilmasinin
ardindan onu aramak icin yola ¢ikar. Ancak Europa’yi bulamaz ve sonunda
Yunanistan'a yerlesir. Kadmos, Yunan mitolojisinde Thebai sehrini kuran kisi
olarak bilinir ve Yunan alfabesinin Fenike alfabesinden tiiretilmesine katki

sagladigi diigtintiltir (Akurgal 215).

Habesistan efsanelerinde Belkis, Makeda ismiyle anilir ve bu hikayeler, 6zellikle
Kebra Negast (Krallarin Sani) adli metinde detayli bigimde yer alir. Bu metin,
Belkis'in Stleyman tarafindan bastan ¢ikarildigini ve bu birliktelikten ilk
Habes Krali I. Menelik'in dogdugunu aktarir. Habes kraliyet ailesi, soylarini
Stileyman ve Makeda'ya dayandirarak mesruiyetlerini tarihsel ve dini bir
zemine oturtmaya calisir (Tankut 63). Ayrica Fenikeliler tarim ve ticaretle
ugragan bir toplum olduklarindan, bereket tanrilarina tapinilir ve doganin
kutsalligina inanilirdi. Bu nedenle Tir ve Sidon'daki bahceler, doganin bereketi
ve tanrilara adanan kutsal alanlar olarak goriiliir. Ozellikle Astarte ve Adonis
gibi tanrilarla ilgili mitolojik temalarda bahgeler, dogurganlik ve yasam déngtisii
ile iligkilendirilir (Karageorghis 78). Bu iki gehir, siir 6znesi tarafindan bilingli bir
sekilde kurgulanir. Ciinkii Dicle ve Firat'tan sonra Osmanl Imparatorlugu’'ndan
seslenen giir 6znesi, hem tarihi hem de mitolojik agidan Avrupa ve Akdeniz
diinyasinda derin izler birakan bu sehirleri, cesitli efsanelerle harmanlayarak

Bati medeniyetinin kurucu 6gelerini ve efsanelerini metne dahil eder.

Siirde gegen “Finike'nin mutevekkil cocugu! Akdeniz'in dalgalarina atilmadan
evvel git de o ilahenin ayaklari ucunda, diz ¢dkerek teselli ntru al.” (Yazar,
23) ibaresi, parada resmi olan Astarte’yi ve dolayisiyla maddeci olan bireyleri
ifade eder. Clinkii Demir Caginda Astarte’nin tapindigi baslica merkezler,
Fenike sehir devletleri olan Sidon, Tyre ve Byblos'tur. Sidon'dan gelen paralar
lizerinde Astarte'yi temsil eden bir tas olan kiirenin goértindigt bir araba tasvir
edilir. "Sidonia”, genellikle bir kadirganin pruvasinda dururken, sag eli uzanmis

sekilde 6ne dogru egilmis olarak gosterilir (Moscati 120).

Asterte, Sidon'da Egsmun ile bir tapinagi paylasir. Beyrut'tan gelen paralar,

Poseidon, Astarte ve Esmun’un birlikte tapinildigini gosterir (Buttrick 275). Bu

paralarin bir 6rnegi su sekildedir:
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Sekil 1. "Byblos Abd’astart 1" (Fenike Parasi) 14 Haziran 2024, www.coinarchives.com

Yukarida 6rneklenen Fenike parasi, yaklagik M.S. 365-352 yillarina aittir ve 27
mm, 25.01 g. olgtlerindedir. Sekilde Fenike kadirgasi dalgalarin tizerinde sol
yelken agar. Fenike karakterleriyle Pers krali ve araba stirliciist, sol arkasinda da
hizmetgi, kilt asasini ve adak vazosunu tutar. Siirdeki gondergeler ve paradaki
semboller bu baglamda eglesir.

Siir 6znesi, dordlinct bélimiin anlamsal tabakasinda Filistin ve Misir bolgesine
gecerek Hz. Isa’nin dogumuna ve Hz. Yusuf'un peygamberlik emarelerine
géndermede bulunur:

Filistin'in mor semasinda ayla giines, Kenan'in en giizel gcobanina diz ¢okt.
On bir yildiz var ki ates bdceginden bir héle ordiiler. ..

Bugiiniin ¢cobaninda Zeliha'nin atesi yanmamisti. ..

Yarinki Misir'in Aziz'inde diinkl ¢oban rGhunun silinmedigi gibi... (Yazar 23).

Filistin'de Kenan'in en giizel cobani Hz. Isa'dir. Yusuf Suresi dérdiincii, beginci
ve altinct ayetlerde Yusuf peygamberin goérdiigi “on bir yildiz, glines ve ay”
siirdeki anlam katmanini imleyen sekilde su sekildedir:

Hani bir zaman YGsuf, babasina: "Babacigim! Stphesiz ben on bir yildiz,
glines ve ay'1 gordiim; onlari bana boyun egip teslimiyet gosterirlerken
gbrdiim” demigti.

Babasi: “Yavrucugum! Gordigiinti kardeslerine anlatma. Sonra sana bir tuzak
kurarlar. Stiphesiz geytan insan icin apagik bir dismandir. Ve igte bdyle,
Rabbin seni segecek ve sana olaylarin/sozlerin ilk anlamlarinin ne olduguna
dair bilgiler 6gretecek. Bundan onceki iki atana; ibrahim'e ve ishak’a
tamamladigi gibi, nimetini sana ve Ya'k(ib soyuna tamamlayacaktir. Stiphesiz
ki, Rabbin ¢ok iyi bilendir, en iyi yasa koyan, bozulmay1 iyi engelleyen/saglam
yapandir” dedi. Andolsun ki YGsuf ve kardeglerinde soranlar/isteyenler igin
nice alametler/gostergeler vardir (Kur'an-1 Kerim, Yusuf Suresi 4-7).

Yusuf kissasi, Yusuf'un gordtigii bir goriintliyli babasina anlattigr bu ayetle
baglamaktadir. On bir Yildiz'in, Giineg'in ve Ay’'in kendisine secde ettigi [teslim
olup emrine girdigi] seklindeki bu "gbriintd”, uykuda goriilen bir riiya olmayip
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Yusuf'un uyanikken goérdtigii bir gbriinttidiir. Bu husus, ayette “raeytii [gérdim]”
fiilinin iki kez kullanilmasi suretiyle vurgulanir. Yani Yusuf, gordiklerini uykuda
degil de uyanikken gordigiini “Babacigim, stiphesiz ben, on bir Yildiz1,
Glneg'i ve Ayt gordiim; onlari bana secde ederken [boyun egerken] gordiim”
diyerek bilinci vurgular (Harman 1-5). Siir 6znesi bu boéliimle birlikte Asya'daki
peygamberlerin tarihlerine hatirlatmalar yapar.

Siir 6znesi besinci bolimiintin anlam tabakasinda, Hz. Musa'nin peygamberlik
mucizelerini aktarir:

Tr zirvelerinde i1&4ht bir 1sik yandi... isril'in biyiik halaskar génlindekini
aramaya gidiyordu. ..

Zavalli kavim!

Altin heykelini artik kir, tarthin kutsi kissalarini yagtyorsun. Birak Serfa
vadilerinde Yahova'nin sesi duyulsun... (Yazar, 24).

Yehova, Yahudilikte Tanri'nin 6zel ismidir. Yahudilere gbre Yehova, Hz. Musa'ya
Sina Dagi'nda vahiy génderir ve On Emir'i verir. Hz. Musa, bu emirleri Yahudi
halkina teblig ederek Yehova'nin yol gostericiligini saglar. 1920 yilina ait siirde,
Kudiis'teki Osmanli hakimiyeti 1917'de ingilizlere gecer. Siir Kudiis'iin Ingilizlere
gecmesinden kisa bir stire yazilir. Dolayisiyla gecmis buytik tarih, eserin yazma
zamanina tasinir. Siir 6znesi altin heykelden bahsederek Kur'an-i Kerim ve
Tevrat'ta da gegen Hz. Musa, Samiri, altin buzagi hadiselerine gondermede
bulunur: Kur'an-1Kerim'de Samiriadi, israilogullari’nin Misir'dan cikisi sonrasinda
yasanan olaylarla baglantili olarak Tah& stresinde birkag kez ge¢mektedir.
Allah, Hz. MGsé'ya kavminin Samiri tarafindan saptirildigini bildirir (Kur'an-1
Kerim, Tédha Suresi 20/85). Bunun Utzerine M(séd, halkina verdikleri s6zden
neden dondiklerini ve altin buzagiy1 ilah edindiklerini sorar. Kavmi ise bu
davranigin sorumlusu olarak Samiri'yi igsaret eder (Kur'an-1 Kerim, Téha Suresi,
20/87-88). Ayetlerde, Hz. Mts&'nin Thr'da Allah ile konusmaya gittigi sirada
(Kur'an-1 Kerim, Araf Suresi, 7/142-143), Samiri'nin, Israilogullari’'ni Misirlilardan
aldiklari ziynet esyalarini kullanarak buzagi seklinde bir put yapmaya ve buna
tapmaya ikna ettigi ifade edilir. M{isa, doéntistinde Samiri’ye bu davraniginin
sebebini sorar (Kur'an-1 Kerim, Tah& Suresi, 20/95). Samiri ise “Ben onlarin
gormediklerini gérdiim; elginin (MGsa) dgretilerinden bir tutam alip firlattim.
Nefsim beni boyle yapmaya sevk etti” seklinde cevap verir (Kur'an-1 Kerim, Taha
Suresi, 20/96). Bunun (izerine M(isa, Samirl'ye beddua ederek, onun hayati
boyunca "Bana dokunmayin!” (Kur'an-1 Kerim, Tahéa Suresi, 20/97) diyecegi ve
kagamayacagi bir ceza glintiyle kargilasacagi bir yagam stirecegini bildirir.

Kuran'in diger bélimlerinde de israilogullar’nin buzagiya tapmalarina atifta
bulunulur (Kur'an-1 Kerim, Bakara 2.51, 54,92, 93; Nis& 4.153; A'raf 7.148, 152) ve bu
davraniglari kinanir. Ancak bu boliimlerde Samiri’den séz edilmez. Zemahserd,
Samiri’nin ismini "M(séa b. Zafer” olarak kaydeder (Zemahseri 549). Fahreddin
er-Razi ise ibn Abbas'tan onun Kirmanli oldugu yoniinde bir rivayeti aktarir
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(Razi 87). Zeccac ve Atd'nin Ibn Abbas'tan naklettigi baska bir gdriige gdre

Samiri, Hz. Msa'nin komsusu olan ve iman ederek Misir'dan ¢ikan bir Kipti'dir.
Buna karsin alimlerin cogu, Samiri'yi Israilogullar’nin ileri gelenlerinden ve
Samira kabilesinden biri olarak gortir. Taberi'ye gore ise Samiri, denizi gegtikten
sonra miinafik olan bir Allah diigmanidir (Taberi 206). Zemahseri ayrica, onun
inege tapan bir topluluktan geldigini ve miinafiklardan biri oldugunu ifade
eder (Zemahseri 549). Bu bilgiler dogrultusunda, Rippin’in “Sémiri'nin Yahudi
ve Hristiyan geleneklerinde bilinen Samirilerden oldugu konusunda islam
geleneginde bir stiphe yoktur” (Rippin 1046) seklindeki goriigiiniin Samiri'nin
aidiyeti hakkindaki gercegi tam olarak yansitmadigi anlagilmaktadir.

Samiri kissasinin bir benzeri, Tevrat'in "Cikig” kitabinda (32. boliim) yer almakta,
ancak burada Samirf ismi gecmemektedir. Her iki kaynakta da Israilogullari’nin
ziynet esyalarindan yapilan buzagi heykeline taptiklari anlatilmaktadir. Ancak
Kur'an ile Tevrat arasinda iki temel fark bulunmaktadir. Kur'an'da buzaginin ses
cikarma (huvar) 6zelligi vurgulanirken, Tevrat'ta bu 6zellik yer almaz. Ayrica
Kur'an heykelin Samiri tarafindan yapildigini belirtirken, Tevrat’a gbre buzagi
heykeli Hz. Mls&'nin kardesi Har(in tarafindan yapilmigtir. Bununla birlikte,
Kur'an’a gbre Har(in bu heykelin yapiminda herhangi bir rol almamis, aksine bu
durumun bir imtihan oldugunu belirterek halki buzagiya tapmaktan alikoymaya
calismistir (Kur'an-1 Kerim, Taha 20.90-94). Bu kissa, hem Kur'an hem Tevrat'ta
yer alan ortak unsurlarin vurgulanmasiyla dinf ve kiilttirel anlatilarin etkilesimini
farkli yorumlarla ortaya koymaktadir. Kutsal imgelerin bu sekildeki goériiniim,
Asya kitasinin kadim kolektif bilingaltini 6rnekleyen bir sembolik sistem
sunmaktadir (Harman 1-5).

Siir 6znesi altinci bolimiinin anlam tabakasinda, "Oguz Kagan Destani” ile
Tirklerin Asya'ya yayiliginin mitsel hikdyesine géndermede bulunur:

Ayla yildiz gtilimserken giin dogmus ve gok aydinlanmisti.

Biiylik Kaan'in 6niinde dag ve deniz diz ¢oktii. Sonra alti sehzade hep birden
altin oklari aramaya gittiler. ..

Biylik Kaan yagaran gozleriyle sehzadelerinin izlerini gdzledi.

Ve “Ey ulu Tanrim! Asya'nin alti bucagi onlarin olsun” diye yalvardi...(Yazar
24).

Uygurca yazili destanda zikredilen Oguz Kagan'in faaliyetleri, hakimiyet
diigtincesi ve ortaya koydugu tore asirlarca Tirk toplumunun zihninde yer
bulur. Clinkt destanda Oguz Kagan, yaptigi evlilikler sonrast 6 (alt1) erkek cocuk
sahibi olur ve dlimiinden 6nce hakimiyet hakkint ogullart arasinda paylastirir.
Bu durum destanda su sekilde nakledilir:

Oguz Cocuklar; Kiin, Ay ve Yultuz, dogu tarafina sizler gidin —dedi. Kok, Tag

ve Tengiz, sizler de bati tarafina gidin dedi. Kiin, Ay ve Yultuz ¢ok av ve gok
kus avladiktan sonra yolda bir altin yay buldular; onu aldilar ve babalarina
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verdiler. Oguz Kagan sevindi, glildi, yayi Gige boldi ve; Ey biiyik (ogullarim),
yay sizlerin olsun; yay gibi oklart goge kadar atin —dedi. Kok, Tag ve Tengiz
cok av ve ¢ok kus avladiktan sonra, yolda ti¢ glimis ok buldular; aldilar ve
babalarina verdiler. Oguz Kagan sevindi, giildd, oklari lice tlestirdi ve; Ey
kiictik ogullarim oklar sizlerin olsun. Yay oku atti; sizler de ok gibi olun —dedi
Oguz kagan buytik kurultay topladi. Maiyetini ve halkini cagirtti. Oguz kagan
sag yanina Buzuklar oturdu: sol yanda Ug Oklar” oturdu (Bang ve Rahmeti
31-33).

Oguz Kagan Destani'nda Oguz'un ilk ti¢ oglunu doguya géondermesi ve bu
ogullarin altin yay1 bulmasi, destanin doguyu batiya ve yayi oka gbre {istiin
gordigiine isaret eder. Tiirk tarihinde, dogu yonii genellikle batiya kiyasla daha
Gistlin bir konumda degerlendirilmistir. Tirk devletlerinde, merkezi unsurlar ve
esas halk kitleleri gogunlukla dogu yoniinde yer almistir. Destanda yayin biiytk
ogullar tarafindan bulunmasi ve hakimiyet sembolti olarak onlara verilmesi,
Tirk tarihinde yayin hakimiyet gostergesi olarak kullanilmasiyla értiigmektedir
(Kafesoglu 47).

Uygurca Oguz Kagan Destan’'nda Oguz Kagan'in biiylk ogullari olan Kin
(Glineg), Ay ve Yultuz'u (Yildiz), diger ogullari Kok (Gok), Tag (Dag) ve Tengiz'den
(Deniz) tstiin tutmasi, astral unsurlarin diinyaya ait unsurlardan daha Gstiin
gorildiigiini yansitir. Bu {stlnliik, cihan hakimiyeti fikrini benimseyen
Oguz'un kozmolojik anlayisiyla dogrudan iliskilidir. Destanda, 6énce Oguz'un
varliginin, ardindan Glines, Ay ve Yildiz'in, daha sonra ise Gok, Dag ve Deniz'in
zikredilmesi, Tirklerin kozmogoni anlayigina uygun bir siralamayi ortaya
koyar. Ercilasun’'un calismalart da bu fikri destekler. Ona gore, Oguz Kagan
Destani Tiirk kozmogonisine dair énemli deliller barindirir. Destanda yaratilig
sirasina dair bir diizen bulunur: Once kisi, ardindan yildizlar alemi ve son
olarak yerytizti yaratilmistir (Ercilasun 110-111). Bu bilgiler dogrultusunda, siirin
besinci boliminde Turklerin bilinen destani Oguz Kagan Destani’na yapilan
goéndermeler, siir 6znesinin destanla uyumlu bir anlam tabakasi olugturdugunu
ve bu tabakanin Tirk kozmogonisine dayali bir anlam diinyas: sundugunu
gosterir.

Siir 6znesi yedinci bolimiinin anlam tabakasinda, Hz. Davut ve ilahilerine,
peygamberlik emarelerine gdndermede bulunur:

Mezamir'in 1lik nefesleri, mukaddes evde goniilleri tutusturdu. Hevé-perest
sultdn semavi miséafirini bekliyor. ..

Uzak iklimlerden agan Belkis, sedirden yapilmis taht dntinde en sonra diz tsti
geldi.

Zavalli magrir hakime!
Sen esrarengiz askinin mahk(imu mu olacaktin? (Yazar 24)

Kubbealti Lugati'ne gére “mezamir”, Arapga mezmiir (*nagme ile okunan kitap,
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Zebur”) ve mizmar (‘kamis, kaval”) kelimelerinin goguludur. Bu terim, Hz.
Davud’a vahyedilen Zebur’'un ilahi tarzda okunan strelerini ifade eder. Mezamir,
ayni zamanda Hz. Davud'un kullandigr mizmar adli bir muzik aleti egliginde
séylenen ibrant siirlerini de igerir (Kubbealti Lugati). Davud’un bu ilahileri, hem
dinf vecibelerin aktarimi hem de estetik bir ifade araci olarak ibran kiiltiirtinde
6nemli bir yere sahiptir. Nihad Sami Banarli'ya gore, bu ilahilerin "mezamir”
olarak adlandirilmasi, bu dini siirlerin mizmar ile icra edilmesinden kaynaklanir
(Banarli 264).

Siir 6znesi, Hz. Davud'un mezamirinden sonra dort semavi dinde de yeri olan
Saba Melikesi Belkis'a (Makeda, Nikaule, Lilith veya Nicaula) odaklanir. Belkis'in
hikayesi, 6zellikle Kuranin Neml Slresi 22—44. ayetlerinde ve diger islami
kaynaklarda detayli bir sekilde anlatilir. Belkis, Hz. Stileyman’a cinler araciligiyla
getirtilir, tahtini terk eder ve tek tanriya inanir. Bu déntslm, yalnizca bir agk
hikayesi degil, ayni zamanda hakikatin kabulii ve tevhid inancina yénelis olarak
goriliir (Harman 57).

Belkis ve Hz. Siileyman bagintisinda, Kitdb-1 Mukaddes'te (1. Krallar 10:1-13;
2. Tarihler 9:1-12), Saba Kralicesi Belkis'in Israil Krali Stileyman’'in bilgeligini
test etmek amaciyla bol miktarda baharat, altin ve degerli taslardan olugan
hediyelerle Kudiis'e geldigi aktarilmaktadir. Kralice, Siileyman’in bilgeligi ve
serveti kargisinda hayrete diiser ve Siileyman'in Tanrisina dua eder. Bunun
lizerine Silileyman, ona hediyelerle karsilik verir ve “ne isterse alabilecegini”
soyler. Metindeki tasvirlere gére, Belkis zenginligiyle taninmakta ve Stileyman’a
4,5 ton altin hediye getirmistir (Kitab-1 Mukaddes 10:10). Bu hikaye, yalnizca fiili
bir karsilagmay1 degil, ayni zamanda bilgeligin, anlayigin ve inancin sinandigi
derin bir metafizik anlatiyr simgelemektedir. Siileyman ve Belkis anlatisi,
antik Israil ve cevre kiiltiirlerinin kutsal metinlerinde bilgeligi ve tanrisal
diizeni belirginlestirmek amaciyla kullanilmistir (Josephus 127). Ayrica, bu
hikayenin farkli gelenekler ve medeniyetler arasinda bir koéprii iglevi gordiigii ve
Stleyman’in bilgeligini, Tanri'ya bagliligini ve evrensel egemenligini ylicelttigi
de degerlendirilmektedir (Josephus 135).

Belkis'in mitolojik ve tarihi perspektiflerinde, Targumlar ve Yahudi efsanelerinde,
Saba Melikesi Belkis mitolojik bir derinlik kazandirilarak ele alinir. Bu efsaneler,
Belkis'tyalnizca bir kralige olarak degil, ayni zamanda gesitli sinavlardan gegirilen
ve bu testler araciligiyla bilgeligi ve karakteri simgelenen bir figlir olarak sunar
(Duchesne-Guillemin 187, Ginzberg 184-186). Bazi anlatimlarda ise, Belkis'in
adi, kadin figtirlerin mitolojideki ¢ok yonlii rollerine odaklanilarak, “Lilith” ile
Ozdeglestirilir (Patai 235-237). Bu tiir hikayelerde Belkis'in anlatisi, daha fazla
efsanevi unsurlar barindirir ve kadin figtirlerinin mitolojik anlatilardaki rollerine
iliskin dnemli bir perspektif sunar. Ozellikle Yahudi efsanelerindeki bu baglam,
mitolojik kadin kahraman figtirlerinin ahlak, bilgelik ve sahsiyet gibi kavramlari
yeniden bigimlendirdigini géstermektedir (Ginzberg 186).
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Yahudi, Hristiyan ve Islami geleneklerdeki anlatilar, Belkis't bir kiiltiirlerarasi
figtir olarak merkezi bir konuma yerlestirir. Bu baglamda, onun hikayesi, insanlik
tarihindeki ortak degerlerin, inanclarin ve estetik arayiglarin gliclii bir sembolii
olarak okunabilir. Ayni zamanda Belkis, islam tefsirlerinde ve halk anlatilarinda
farkli bigimlerde yorumlanir. Onun, giinesin kiz kardesi oldugu veya bir cin
ile insanin kizi olarak tasvir edilmesi, mitolojik ve alegorik anlatimlara zemin
olusturur. Boéylece Belkis'in hikayesi, siirin anlam tabakasini derinlestirerek dinf
ve kiilttrel anlatilar arasinda glglii bir bag kurar.

Siir 6znesi sekizincibolimiiniin anlam tabakasinda, Himalaya, Gautama, Nirvana
ve Buda'dan bahsederek diinyadakilerin artik Nirvana'ya ulasamadiklarini
séyler bdylece Asya’nin Osmanli imparatorlugundan uzak bélgelerinin tarihine,
din inanglarina gdndermede bulunur:

Himalaya eteklerinde Buda'nin mabedine artik Gautama giriyor.
Milyonlarin génliinde hayat bir demet istiraba dondii. Neredesin ey Nirvana!
Yeter, bu kara hayatin son sulesini séndiirmez misin? (Yazar 25).

Buda, Gautama Siddhartha’nin unvanidir ve Budizm dininin kurucusudur.
“Buda”, “uyanmis” veya “aydinlanmig” anlamina gelir. Gautama Siddhartha,
M.O. 5. yiizyil civarinda yasadigi kabul edilen bir Hint prensidir ve yasami
boyunca acinin kokenlerini arastirarak nihayetinde aydinlanmaya ulagmistir
(Gombrich 34). Nirvana ise, Budizm'de aydinlanma durumunu veya varolus
cemberinin sona ermesini temsil eden bir terimdir. Nirvana, aci ve istiraptan
kurtulug anlamina gelir; kisinin arzularindan ve diinyevi baglarindan siyrilarak
hakikati anlamasi ve i¢sel huzura ulagsmasi olarak tanimlanir. Gautama Buda,
aydinlanma yolunu gostererek insanlara Nirvana'ya ulagmalari igin rehberlik
etmistir. Bu Ui¢ terim arasinda derin bir iliski vardir: Buda, Nirvana'ya giden yolu
g6steren bir figlirdir. Bolimde gegen “hayatin son sulesi” ise Budizm'e gore
Nirvana'nin karsiti olan Samsara, yani “Diinya”dir. Budizm'de Samsara, fiziksel
ve psikolojik varolusun tiim evreni; zaman, mekén, madde, distince, duygu,
irade, algi, karma ve benzeri anlamlarini kapsar (Harvey 45). “Duran olusg”
anlamina gelen Nirvana, etimolojik olarak "nir” kokiyle (olumsuz anlamina
gelen "not”) ve “vana” kelimesiyle (iifleme cabasi) iliskilendirilir. Nirvana, tekrar
tekrar yakilmadigi takdirde sénen demirci atesine atifta bulunularak “ateglerin
sénmesi” olarak tanimlanir. AcgozIilik, nefret ve yanilsama bu atesi simgeler
(Gethin 82). Bu nedenle bazi elestirmenler, Nirvana'y1 bir tiir intihar, kendini yok
etme veya tam nihilizm olarak yanlis bir sekilde degerlendirmislerdir.

Siir 6znesi dokuzuncu boéliminin anlam tabakasinda Cin bélgesindedir ve
Konfligyts, Cin seddi, Tibet rahibinin hikayesine gébndermelerde bulunur:

Sarilarin Pagud'unda mukaddes mumlar yandi.
Konftigyu'nun heykeli 6ntinde sedd-i Cin'in ak sagli réhibi rih teslim ediyordu.

Semanin asil cocuklari etrafinda halka oldular.
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Simdi gbgislerinde sicak gozyaslari dokiyorlar... (Yazar 25).

Pagoda, Cin, Japonya, Hindistan gibi Uzakdogu {ilkelerinde kule bigiminde
yapilmig dini yapilara verilen isimdir. Genellikle tas, bazen tugla ve ¢ok nadir
olarak da tahtadan inga edilir. Cin'de pagodalar, geleneksel mimarinin bir
parcasidir ve dini kullanimin yani sira tarihi deger tagimaktadir.

Konfiigyiis (Kong Fuzi, M.O. 551-479), yalnizca Cin'in degil, ayni zamanda Dogu
Asya'nin genis bir cografyasinin sosyal, kiilttirel ve ahlaki yapisini derinden
etkileyen 6nemli bir filozoftur Felsefesi, bireylerin ve toplumlarin uyum iginde
yasamalarini saglamayi amaglayan bir ahlak sistemi olarak sekillenmistir (Timer
ve Kigiik 86). KonfligyUsciliik, bir din olmaktan ziyade etik degerler, toplumsal
iligkiler ve bireysel gelisim tizerinde yogunlasan bir diistince sistemidir. Bu
sistemin temelinde insanin kendi erdemini gelistirmesi, toplumsal rollerine
uygun davranmasi ve bu yolla bir diizenin saglanmasi yer alir (Okay 45).

Siir 6znesinin aktardigi Konflicyts, bireylerin yalnizca iliskilerinde degil, kendi
gelisimlerinde de sorumluluk sahibi olmalari gerektigini savunur ve egitimi,
erdemli bireyler yetistiren temel bir arag olarak goriir. Yagam boyu 6grenmeyi
tesvik eden bu anlayig, ahlaki gelisimi entelektiiel birikimle btlinlestirir.

Siir 6znesi onuncu boélimiiniin anlam tabakasinda “Venis” gezegeni (Galile'nin
sabah yildizi), Galile (Celile Bolgesi), Nasirali Balikgi Hz. isa'nin carmiha
gerilmesinden, basina gecirilen dikenli telden ve tekrar diinyaya déneceginden
ve inananlar icin yapmis oldugu fedakarliktan bahsederek incil'e ve Kudiis
cevresine gdbndermelerde bulunur:

Galile'nin sabah yildizi Taberiye goliinde yikanirken Nasirali Balik¢t gemisinde
semavi babadan ilham bekliyor.

Sana dikenden bir gelenk éren zalim yarin yine senin icin milyonlarin kalbinde
sicak bir akide yaratacak.

Bunu o zaman sen de bilmiyordun degil mi mastim fedakar? (Yazar 25).

Taberiye sehri, Filistin'in kuzeydogusunda, Taberiye Goli'niin bati kiyisinda ve
deniz seviyesinin yaklagik 200 metre altinda yer alir. Kudiis'e 161 kilometre,
Dimask’a 137 kilometre uzaklikta bulunan sehir, M.O. 20 civarinda Filistin
bolgesinin Romali hakimi Herod Antipas tarafindan kurulmus ve Roma
imparatoru Tiberius Konstantinos’a ithafen "Tiberias” ad1 verilir. Bu isim daha
sonra Arapga'ya “Taberiye” olarak gecer. Roma déneminde, Dimagk ile Kahire
arasindaki kervan yolu tizerinde stratejik bir konuma sahip olan sehir, Herod
tarafindan bir saray insa edilmesiyle dnem kazanir ve Celile bolgesinden niifus
iskan edilir. M.S. 70 yilinda Kudis'tin yakilmasinin ardindan, birgok Yahudi
aliminin buraya go¢ etmesiyle Taberiye, Yahudi dini ve ilmi agisindan 6nemli bir
merkez haline gelir. Sanhedrin olarak bilinen Yahudi dini mahkeme meclisinin
150 yili civarinda buraya tasinmasi, sehrin bu alandaki énemini daha da artirir.
Filistin Talmudu'nun burada derlenmis olmasi, Taberiye'nin ilmi tarihindeki 6zel
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yerini gdsterir (Tomar 320).

Sehir, 11. ylzyilda Néavekiyye Tirkmenlerinin yerlesimiyle yeni bir déneme
girer, ancak I. Hagh Seferi sirasinda Hagh iggali ve istilasina ugrar. Selguklu
komutanlari Tugtegin ve Mevdid b. Altunteginin 1113 yilinda Taberiye
yakinlarinda Haglilara karsi kazandigi zafer, sehrin tarihindeki ¢nemli askeri
olaylardan biridir. Hittin Savasi'nin ardindan Selahaddin Eyyubi tarafindan 1187
yilinda fethedilen Taberiye, Eyyubi melikleri arasinda birkag kez el degistirir.
Haclilarla olan miicadeleler sirasinda biiyiik dlclide tahrip edilen sehir, AynicalGt
Savas! sonrasinda Memliiklerin hakimiyetine girer. ibn Battuta'nin Taberiye'yi
14. ylizyilda harabe olarak tasvir etmesi, sehrin bu stirecteki gerilemesini acik¢a
ortaya koyar. 1517 yilinda Osmanlilarin eline gecen Taberiye, 18. ylizyilda Zahir
el-Omer tarafindan yeniden yapilandirilir. Zahir el-Omer’in insa ettirdigi kale ve
cami, Osmanli déneminde sehrin yeniden canlanmasina katkida bulunur. Ancak
sehir, 1837 depremi ve ardindan gelen ekonomik sikintilar nedeniyle énemini
bir kez daha yitirir. I. Diinya Savas! sonrasinda Ingiliz mandasi altina giren
Taberiye, Yahudi yerlesim birimlerinin artmasiyla birlikte demografik yapisinda
degisiklikler yagar. 1948 yilinda Arap-israil catigmalari sirasinda harap olan sehir,
bu tarihten itibaren Israil ydnetimine gecer. Taberiye, tarih boyunca farkli dini,
kiiltiirel ve siyasi etkilerle gsekillenmis bir yerlesim yeridir. Unlii Yahudi filozofu
ibn Meymun'un burada defnedilmis olmas, sehrin Yahudi dini tarihinde tasidig1
dnemin altini gizer. Ayni sekilde Hz. Isa'nin havarileriyle iligkilendirilmesi ve
incil'de gecen Taberiye'ye dair anlatilar, sehrin Hristiyan diinyasindaki &nemine
isaret eder. “Yuhanna Incili” ve “Elcilerin Isleri"nde Taberiye'ye yapilan atiflar,
bu dini baglamin tarihsel bir yansimasidir (Tomar 325). Dolayisiyla siirde de
Hz. Isa’nin havarileriyle iligkisine ve Nasirali Balikgi olarak anilmasina ve bu
baglamda “Yuhanna 21” ve “Elcilerin Isleri 17 béliimiindeki “Isa G&l Kenarinda”
“[sa ile Petrus” diyaloglarina atifta bulunulur.

Siir 6znesi on birinci boliminin anlam tabakasinda Zerdiglige dair
gbndermelerde bulunur:
Gdller ikliminde bulbtller uyanmisti. ..

Kutst éatesten vylkselen esmer ve donuk bir duman rest sabahinin
pembeliklerinde eriyor.

Lacivert geceleri n(is eden gozler, bu esmer ziyada Zend-Avesta'nin son
satirlarini emiyorlar.

Ve sanirlar ki dogan glinegle beraber Zarathustranin gaip rGhundan ziyadar
bir selam gelecek (Yazar, 26).

Zarathustra (Zerdiist) ve Zend Avesta, Zerdlstliglin (Mazdaizm) temellerini
olugturan 6nemli unsurlardir ve bu dinin kurucusu ile kutsal kitabi arasinda
derin bir bag bulunmaktadir. Zarathustra, M.O. 1500-1000 yillar1 arasinda
yasadigl tahmin edilen, Pers kokenli antik bir peygamberdir ve Zerdigtlik
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dininin kurucusudur. Bu din, diinyanin en eski tek tanrili inang sistemlerinden
biri olarak bilinir ve Zarathustra’nin dgretilerine dayanir (Alict 58-59).

Zarathustra, Ahura Mazda adli ylice bir tanriyt merkeze alan bir inang sistemi
gelistirmistir. Zerdstligiin temel 68retisine gore evren, iyi ve koti gliclerin
strekli mticadelesi igindedir; insanlar ise bu micadelede dogru segimleri
yaparak iyiligi segmek zorundadir (Duchesne-Guillemin 183). Zarathustra, ahlaki
ve etik boyutlara blyik 6nem vermistir. Ona gore insanlar diislincelerinde,
sdzlerinde ve eylemlerinde “iyi” olmalidir. “lyi diisiince, iyi s&z, iyi eylem” ifadesi
Zerdistliglin temel prensiplerini olugturmaktadir.

Zend Avesta, Zerdlstligiin kutsal kitabidir. “Avesta” bu kutsal metinlerin orijinal
adiyken, “Zend” bu metinlerin yorum ve tefsirini ifade eder. Avesta metinleri,
Zerdistligln kutsal ayinlerinde kullanilan dualar, ilahiler, ahlaki ogretiler ve
dini yasalar1 icermektedir. Bu metinler, Zarathustra'nin sézli olarak 68rettigi
distincelerin zaman iginde yaziya gegirilmis halidir. Zend Avesta, dort ana
boélimden olugsmaktadir:

Yasna: Avesta’nin en eski ve énemli bolimi olup, Zarathustra’nin ilahileri
olan “Gatalar” bu bdlimde yer alir.

Visperad: Yasna’'nin genisletilmis bir versiyonu olarak kabul edilir ve ek dualar
igerir.

Vendidad: Dini yasalar ve kurallarin yer aldigi bu bolim, 6zellikle temizlik ve
ahlaki kurallar tizerinde durur.

Kigiik Avesta: Gunlik ibadetlerde ve dualarda kullanilan metinleri igerir
(Sular 160).

Zend Avesta, iran medeniyetinin ve dini hayatinin &nemli bir parcasidir. Avesta
diliyle yazilmis olan bu kutsal metinler, tarih boyunca cesitli dénemlerde
korunup aktarilir. Ayrica, Avesta, iranin Sasani Imparatorlugu déneminde
resmi dinin temel kaynagi olur (Alict 76-77).

Siir &znesi on ikinci bolimiiniin anlam tabakasinda son din Islamiyet’in
dgretilerine putlari kiran Hz. ibrahim’e dair géndermelerde bulunur:

Kabe'nin yakattan ve firizeden heykellerini kiran biiytk el, son seméavi dinin
Samedani abidelerini goéniillerde kurdu. ..

Miitevekkil hurmalar altinda ilaht bir Kevser var ki. .

Tesellisiz rGhlari ilik bir nevazisle sarar.

Ey mukaddes menba! Asi rihlari gufraninin zemzemiyle yika (Yazar 26).
Hz. ibrahim’in putlari kirma olayi, islamiyet, Hristiyanlik ve Yahudilikte &nemli
bir kissa olarak yer alir. Bu olay, Hz. Ibrahim’in tek tanrili inanci yayma
micadelesini ve putperestlige karsi c¢ikisini sembolize eder (Aydemir 46).

Kur'an-1 Kerim'de, Hz. Ibrahim, Allah’a iman eden ve putperestlige karsi ¢ikan
bir peygamber olarak tasvir edilir (Kur'an-1 Kerim, Enbiyéa, 51-70; Saffat, 83-99).
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fslam'da bu cesaret, biiyiik bir iman ve fedakarlik drnegi olarak anlatilir. Ayrica
bu kissa, insanlara yalnizca Allah’a ibadet etmeleri gerektigini ve sahte tanrilarin
glicsiizltgiini sembolize eder. Yahudi kutsal kitabi olan Tevrat'ta (Tanah), Hz.
ibrahim'’in putlari kirma olayr dogrudan ge¢mez. Ancak, Hz. ibrahim’in babasi
Terah'in (islam kaynaklarinda Azer olarak bilinir) putperest oldugu belirtilir.
Yahudi midrasg literatiiriinde, Hz. ibrahim’in putlara karsi cikigiyla ilgili cesitli
anlatilar bulunmaktadir. Bu anlatimlara gére, Hz. ibrahim, babasinin putlar
sattig1 bir diikkani yonetirken bu putlarin anlamsizligina dair bir bilince ulasir.
Bir glin, ditkkandaki putlari kirarak bu eylemle babasina putlarin gligstizligtini
anlatmak ister (Giirkan 78). Hristiyanlkta Hz. ibrahim, biiyiik bir iman &rnegi
olarak goriiliir. Ancak, incilde onun putlari kirma hikayesine yer verilmez.
ibrahim, Hristiyan inancinda, Allah’a olan mutlak giiveni ve inanciyla bilinir.
Ozellikle, Tanr'nin Ibrahim'den, oglu ishak’i kurban etmesini istedigi kissa
(incil, Yaratilig 22) Hristiyanlikta ibrahim’in imanu ile bilinir. Ancak, putperestlige
karst miicadelesi veya putlar kirdigina dair bir bilgi Yeni Ahit'te yer almaz. Bu
bilgiler bagintisinda, siir 6znesi, "Kabe'nin yakattan ve firGzeden heykellerini
kiran” biiytik el dizesiyle bitiin dinf ve tarihi baglamiyla atifta bulunur.

Siir 6znesi on ligtincl ve on dérdiincl béliminin anlam tabakasinda Tirklige
ve Tlrk medeniyetinin Asya'dan Avrupa'ya yayiligina gobndermelerde bulunarak
Tlrk milletinin biiytik tarihini hatirlayim ekseninde goriinir kilar:

Altin daginin eteklerinden kaynayan ezell irmak, bin sene var ki Akdeniz'e
dokdltyor.

Gectigi iklimlerde medeniyet baglarint yaratti ve azamet gtilleri acti.
Asil ve kadim tilkelerin pirincin irmagi!
Biittin glizelliklerin ve biytikliklerin menbalari sende mi toplaniyor?

Seni bilenlerden sordum. Distindiiler ve "Bu kaynayan Tirk'iin dehasidir.”
dediler.

Ooh ey giizeller ve btiytikler Asya’sinin asil ve necip dehast!
Sen bir hakikatsin ve senden bagkalari esir birer hayal oldular.

Senin sicak koynunda yarinin peygamber mucizeleri var. Ve simdi bir tarth
olan glizellerin ve buy{iklerin esir iklimleri, kurtuluslarini yalniz senden
umuyorlar...

Ve “Kurtar, bizi de kurtar...” diye yalniz sana yalvariyorlar, yalvariyorlar...
(Yazar 26-27).

On {glinct bolimin ilk dizesinde “Altin daginin eteklerinden kaynayan ezeli
irmak, bin sene var ki Akdeniz'e dokiliiyor” ifadesi, Tirklerin Orta Asya'dan
Anadolu'ya ve Akdeniz'e uzanan tarihsel yolculuguna bir gdéndermedir.
‘Altin Dag” (Altay Daglary), Ttrklerin anavatani olarak kabul edilen cografi
bolgeyi temsil etmektedir (Kafesoglu 48). Ogel'in calismalarinda belirttigi
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gibi, Tlrk kozmolojisinde daglar kutsal kabul edilmis, 6zellikle Altay Daglari
Tirk mitolojisinde merkezi bir konuma sahip olmustur (423). "Bin sene var ki
Akdeniz’e dokiltyor” ifadesi, Tiirklerin Anadolu’ya gelisi ve yaklagik bin yildir
bu cografyada var oluglarina isaret etmektedir. Koprili'ye gore, Turklerin
Anadolu'ya gelisi ve burada kalici bir medeniyet kurmasi, diinya tarihinin en
onemli gog ve yerlesim hareketlerinden biridir. “Gectigi iklimlerde medeniyet
baglarini yaratti ve azamet giilleri act1” dizesi, Ttirklerin tarih boyunca gectikleri
cografyalarda medeniyet kurduklarina ve kilttirel zenginlik yarattiklarina vurgu
yapmaktadir. Taneri'nin calismalarinda belirttigi izere, Tirkler tarih boyunca
farkli cografyalarda 16'dan fazla devlet kurmus, gittikleri her yerde kalici
medeniyetler insa etmislerdir (64). Bu medeniyet kurucu vasif, Ttrk tarihinin
en belirgin 6zelliklerinden biri olarak goértilmektedir. “Asil ve kadim tlkelerin
pirincin 1irmag1” ifadesi, Tirk devletlerinin kuruldugu kadim topraklara isaret
etmektedir. Turan, Tirklerin ipek Yolu tizerindeki stratejik konumlari sayesinde
dogu ile bati arasindaki kilttirel etkilesimde énemli bir rol oynadiklarini belirtir
(118). “Seni bilenlerden sordum. Diistindiiler ve ‘Bu kaynayan Ttirk'tin dehasidir.
Dediler” dizeleri, Tirk kimliginin ve dehasinin tarihsel stireklilik icinde varligini
stirdiirdiigiint imler. inan’a gdre, Tirkliik bilincinin temelinde tarihi bir stireklilik
algistyatmaktadir ve bu biling, Ttrk toplumlarinin kimlik algisini sekillendirmistir
(56). "Ooh ey gtizeller ve buytikler Asya'sinin asil ve necip dehasi! Sen bir
hakikatsin ve senden bagkalari esir birer hayal oldular” dizeleri, Ttrkltgiin 6zgiin
bir medeniyet olarak diger kiltiirlerden ayrildigini ve hakikat degeri tagidigini
ifade etmektedir. “Senin sicak koynunda yariin peygamber mucizeleri var”
ifadesi, Turkligiin gelecege dair tasidigi umuda isaret eder. Clinki siirin yazma
zamani 1920 yilinda Istanbul isgal altindadir ve yiice Asya tarihini bagrinda
tastyan Turklere seslenen siir 6znesi, Tiirklerin kendine dénmesi gerektigini,
asil Tark kaninin yeniden bitiin Asya'yi diriltecegini hatirlatir. “Ve simdi bir
tarth olan glizellerin ve buytklerin esir iklimleri, kurtuluglarini yalniz senden
umuyorlar...” dizeleri, 6zellikle siirin yazildig1 dénemde sémiirgelestirilmis veya
baski altindaki Turk ve Musliman topluluklarin kurtulug beklentilerini dile
getirmektedir. Ttrkdogan, Tirk kimliginin tarihsel stire¢ icinde bir kurtulus
umudu olarak algilandigini ve bu alginin 20. yiizyil Ttrk diistincesinde merkezi
bir yer tuttugunu belirtmektedir (215).

Siir 6znesi son iki bolimde, Turkliga tarihsel bir stireklilik, medeniyet kurucu
bir unsur ve gelecege dair umut kaynagi olarak gormektedir. Bu bolimde
kullanilan “irmak” metaforu, Ttrk tarihinin akigkanligini ve strekliligini temsil
etmektedir. Siir 6znesi Asya'nin biiyiik tarihini aktardiktan sonra Tiirk kimligini
ve tarihini yiicelten, ona evrensel bir misyon yiikleyen ve gelecege dair umut
astlayan bir séyleme sahiptir.

Yeni TUrk Edebiyati Arastirmalari + Sayr: 34 » 2025 + ISSN: 2548-0472

—
O



Yeni Turk Edebiyati Arastirmalari + Sayi: 34 + 2025 + ISSN: 2548-0472

N
o

"Ortadogu” Kavramindan Once: Mehmet Behget'in ‘Asya” Adli Mensur Siirindeki Géndergeler

SONUC

Mehmet Behcet Yazar'in "Asya” adli mensur siiri, Osmanli Imparatorlugu’'ndan
Cumhuriyet'e gegis stirecindeki entelektlel ve kiltlrel yaklasimlari yansitan
cok katmanli bir eserdir. 1920 yilinda yazilan ve 1925 yilinda Arap harfleriyle
yayimlanan bu eser, Asya kitasinin cografyasini, tarihini ve mitolojik unsurlarini
bir araya getirerek bolgenin kadim uygarliklarina ve kiltiirel zenginliklerine

siirsel bir perspektiften yaklasir.

“Buhtirdan” adli eserin icinde yer alan “"Asya” siirinde yer alan gondermeler,
sadece kendi zamanini degil ge¢misi, dinf algiy1, tasavvufi dgeleri, bireysel ile
ilahi agki, varligin higlesme ile yeniden dogma durumunu g¢aginin bakis agisiyla

yitim ve bitim ekseninde ele alir.

Eser, Konfiicylis, Buda, Oguz Kagan gibi tarihi ve mitolojik figlirlerden, Firat
ve Dicle nehirlerine; Bagdat, Cin, Filistin gibi cografi mekanlardan kadim

milletlerin hikayelerine kadar genis bir igerik sunmaktadir. Mehmet Behget,

1920’ler baglaminda, Asya'y1 bir medeniyet merkezi olarak ele alarak bireysel
ve toplumsal aidiyet kavramini 6ne ¢ikarir; ayni zamanda Osmanli aydinlarinin
kimlik arayiglarina da 1sik tutar. Bu baglamda, eser, sadece gecmisi degil,
dénemin modernlesme stirecine yonelik kiiltlirel ve entelektiiel bir bakis agisini

gelecek nesillere aktarmay1 amaclar.

Mensur siir olarak kaleme alinan “Asya” siirsel dil araciligiyla estetik bir deger
olustururken tarih ve mitolojiyi bir araya getirerek kimlik, aidiyet, medeniyet
kavramlarini agimlar. Metindeki yaradilis mitleri, dini semboller ve bolgesel
imgeler, kulttirel strekliligin aktarilmasi noktasinda énem arz eder. Ayni
zamanda, eserin baglami, Asya'nin 1920’lerde Osmanli aydininin géziinden

nasil algilandigini ve ulusal bir bilingle bu alginin nasil sekillendirildigini gdsterir.

Bu galismanin da ortaya koydugu gibi, "Asya” siiri, edebi, tarihl ve kiltiirel
gbndermeleriyle sadece bir sanat eseri degil, ayni zamanda entelekttel bir
miras niteligindedir. Siir, blytik tarihi sahsiyetlerle, mitolojik ve dinf figlirlerle

kurgulanarak kiiltiir mozaiginin birlesimini, Osmanli Imparatorlugu'nda dogup

biiylyen Birinci Diinya Savasi'nin da iginde bulundugu birgok savasa sahit olmus
bir sairin kaleminden caginin Gtesine/gelecege tasir. Bu baglamda, Mehmet
Behget'in eseri, Turk edebiyatinda mensur siirin az sayidaki 6rneklerinden
biri olmasinin yani sira, dénemin kiiltiirel algisini anlamlandirmada énemli bir

kaynak olarak da degerlendirilmelidir.
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